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 : چکیده

با اعمال  -طرح ملیّ اطلس زبانی ایران مستخرج از  -های زبان مازندرانی دادهشناسی رایانشی،  های نوپای گویش یدر مقام بررس

ایم با  در این مقاله کوشیده. است یابی شده مکانالبرز  های های گویشی در دامنۀ شمالی رشته کوه کاوش، و منطقهالگوریتم لوِِنشتین 

ای، پایایی و اعتبار  های گویشی منطقه سامد واکه، ضمن تشخیص متغیرّهای آواییِ مسبّب تفاوتها به روش تحلیل ب واکاوی داده

 .و به لحاظ دادگان، میدانی است زمانی همتوصیفی  روش بر مبتنی حاضر، پژوهش. مرا بیازمایی سنجی گویشهای  یافته

% 10ال، متوسّط سواد آنها در حدّ آموزش ابتدایی و س 00میانگین سِنیّ گویشوران . مصاحبه است 111موادّ زبانی متشکل از  

، تظاهر 80/4های پیشین با آلفای کرنباخ  های پژوهش های بازنمودی و تفسیری حاصل، ضمن تأیید اعتبار یافته نقشه. آنها زن بودند

 .است یی پژوهشروا و قیتحقروش  ییایپا انگریبکند و  های گویشی را پشتیبانی میمنطقه

 

 .زبان مازندرانی ،روش بسامد آوایی ،شناسی شیگو ،شناسی رایانشی زبان :لیدیواژگان ک

http://uijs.ui.ac.ir/jrl/search.php?slc_lang=fa&sid=1&auth=%D9%86%D8%AC%D9%81%D9%8A%D8%A7%D9%86
http://uijs.ui.ac.ir/jrl/search.php?slc_lang=fa&sid=1&auth=%D9%86%D8%AC%D9%81%D9%8A%D8%A7%D9%86
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 مقدمه. 1

وران یک زبان، بر روی یک نقشه موضوعی  ها یا توزیع جغرافیایی گویش گونی زبان گویشی، گونه در حوزه جغرافیای  

های زبانی  اکنش جغرافیایی ویژگیگویشی به بررسی پر به دیگر سخن، جغرافیای . شود شناختی نمایش داده می زبان

بنابراین، بعد اولیهّ و مهمتر . نمایاند پردازد و آن را به صورت نقشه زبانشناختی بازمی مشخصّ، در پهنه جغرافیایی معینّ، می

به تبع »در این حوزه . های زبانی و بعد ثانویهّ، فاصله جغرافیایی است شناختی، گوناگونی در این دست مطالعات گویش

های متعدّد و متفاوتی  شناسی، ریاضی و رایانه، روش شناسی، جامعه شناختی در علومی نظیر زبان تغییرات نظری و روش

 کمّیهای مختلف آماری و ریاضی برای محاسبه مقداری و  روش(. 110:0443و دیگران،  1پاتریارکا)« بسط یافته است

کارگیری رایانه نیز برای تحلیل  ه، به تدریج شکل گرفت؛ بعدها بههای گسترد های زبانی در نمونه میزان تمایزات ویژگی

های هلندی،  سپس این شیوه مقبول افتاد و بر گویش». سنجی پاگرفت های زبانی حجیم میسر شد و رهیافت گویش داده

 (.1:0414و دیگران،  0اُسنُِوا)« ساردینی، نروژی، آلمانی، بلغاری، و سوئدی پیاده شد

شناسی  پرداخت روش و  های نوین رایانشی، و ساخت شناسی، بویژه روش های مختلف گویش شسازی رو پیاده

با ( 1131)پاشایی  ملایی. نماید ساختن مطالعات گویشی ضروری می پارچه  مند در این حوزه، برای گسترش و یک نظام

البرز  سنجی دامنۀ شمالی به گویش ایرانطرح ملّی اطلس زبانی های گویشی زبان مازندرانی مستخرج از  تحلیل انبوهه داده

گونی و پراکنش  به روشی مشابه گونه( 1131)همکاران  و در پی آن نجفیان. با اعمال الگوریتم لِوِنشتین پرداخته است

رو  در مقاله پیش. را به رشته تدقیق کشیدند دامنه شمالی البرز خاوری در استان مازندرانزبانگونه خاوری واقع در 

ها را به محک روش تحلیل بسامد واکه ملهم از هوپنبرووِرس و  های پژوهش ایم پایایی و اعتبار یافته کوشیده

شود، در درجه اول سنجیدن  بیازماییم؛ چرا که هدف از نخستین کارهایی که به روش نو انجام می( 0441) 1هوپنبرووِرس

دامنۀ  سنجی شناسی گویش پس به مبانی نظری و روشابتدا به پیشینه مختصر پژوهش و س. ها است اعتبار خود آن روش

سرانجام . پژوهش نیز در این بخش قرار داردی مکان و یزمانها، قلمرو  آوری داده شیوه جمع. شود البرز پرداخته می شمالی

 .دهدگیری بخش چهارم مقاله را شکل می ها، اعتبارسنجی آنها و نتیجه ای یافته بررسی مقابله

 

 هشپیشینه پژو. 7

ای  به معرفی پاره( 0441) 0از جمله بسیار، نربن و کِرتسچمار. سنجی فراوانی صورت گرفته است مطالعات گویش

های واجی و ساختواژی مستخرج از  با تحلیل انبوهه داده( 0441)و دیگران  0پالاندر. اند سنجی پرداخته های گویش فنّاوری

 1پرُکیک. فنلاند شرقی را تعیین کردند ��  مناطق گذار� R افزاری نرمنگاری به وسیله بسته  مصاحبه، و خوشه 138

های آوایی  های گویشی، آن جایگزینی شناختی تفاوت با تحلیل انبوهه مواد زبانی بلغاری، ضمن ارائه ساختار زبان( 0441)

 034واژه در   1ه تلفّظ نیز بر پای( 0414)اُسِنُوا و دیگران . های گویشی بلغاری هستند را بازشناخت که مسبب تفاوت
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 M. Patriarca 

2
 P. Osenova 

3
 C. Hoppenbrouwers & G. Hoppenbrouwers 

4
 J. Nerbonne & W. Kretzschmar 
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 relic area 

7
 J. Prokic 



 21                                                                                        ی دریای مازندرانخاور سنجی کرانۀ جنوب اعتبارسنجی گویش

شاخص ( 0443)و دیگران  0هیرینگا. بعدی ارائه نمودندگذاری چند در بلغارستان، اطلسی گویشی بر پایه مقیاس 1سایت

به هدف حذف اشتباه و سوگیری ناخودگاه فردی در - 1های آکوستیک های نروژی را بر پایه ویژگی فاصله زبانی گویش

بر اساس ( 0440؛ 1388) 0، و نربن و هیرینگا(0441؛ 1388)برادران هوپنبرووِرس . ندا سنجی کرده گویش -در آوانگاری

ای  به تحلیل انبوهه مناطق گویشی سوئدی بر پایه ساخت واکه( 0414) 0نونن لی .بندی گویشی پرداختند بسامد آوا به دسته

شناختی کاتلان  جامعه های زبان نیبه بررسی کمّی دگرگو( 0410)  ها، ویلینگ با اعمال این روش. پردازد آن می

 .پردازد می

نامه  در پایان( 1134)اسدپور  -( 1131)و نجفیان و همکاران ( 1131؛ 1131)پاشایی  علاوه بر ملایی -در ایران 

های ترکیِ آذری را  های واژگانی، آوایی، ساختواژی، و نحوی در میان گونه کارشناسی ارشد خود درجه تراکم تفاوت

های آن  های مختلف ترکیِ آذری گویش نیستند، بلکه زیرلهجه گیرد که گونه وی نتیجه می. ی کرده استسنج گویش

در نیمۀ های گویشی  گیری فاصله اطلس گویشی و اندازهبرای تدوین  (1131)ی تفرش کیب رستمنیز . گردند محسوب می

ده کراستفاده  سایت 10از ها گردآوری دادهبرای های سوادش مبتنی بر فهرست واژهای پرسشنامهاز  استان همدان جنوبی

 .کمترین حد را دارد« اسامی حیوانات»  بیشترین حد و در« طبیعت»تنوع واژگانی در مقولۀ و دریافته است که 

 

 پایگاه نظری و روش پژوهش. 1

شود تا از این  قایسه میسنجی، همانا روش تحلیل انبوهه و روش بسامد واکه، ارائه و م در این پژوهش دو روش از گویش

ای میدانی در هر یک از این  ای مطالعه برای این کار به بررسی مقابله. های نویی سنجیده شود رهگذر اعتبار چنین روش

برای سنجش روایی و نیز . ارائه شده است( 0-1)و ( 1-1)پردازیم؛ این دو مطالعه در ادامه این بخش متعاقباً در  ها می روش

 14/4جوییم که آستانه قابل قبول برای آن  می بهره 1کرنباخهای دو پژوهش با یکدیگر از روش آلفای  ر یافتهمقایسه اعتبا

وجه تشابه هر دو مطالعه، پایگاه دادگان و قلمرو مکانی همسان (. 114:0440هیرینگا، .  ک.برای جزئیات بیشتر ر)است 

خاوری  ه این اعتبار، قلمرو مکانی پژوهش، حدّ فاصل کرانۀ جنوبب. شان قابل مقایسه و اعتبارسنجی باشد است، تا نتایج

 دهیکش  خراسان مرز و رود گرگان تا  روزکوهیف درّه از یخاور البرز»دریای مازندران و دامنه شمالی البرز خاوری است؛ 

نزدیک مرکز یعنی حدّ فاصل خلیج گرگان تا  -محدوده قلمرو پژوهش بنابراین،  (. 8 11:11ی، جعفر)« است شده

، (رستمکلا و گلوگاه بهشهر، شامل شهرهای)های بهشهر  از خاور به باختر به شهرستانتقسیمات کشوری طبق  -مازندران 

موقعیت جغرافیایی و . شود ، قائمشهر و جویبار بخش می(سورک، و میفر ،اسریک ی،سار شامل شهرهای)نکا، ساری 

ها یک مصاحبه  در پایگاه دادگان پژوهش برای هر یک از این سایت. است نمایانده شده( 1)ها در تصویر  محدوده سایت

                                                           
1
ابر است با نقطه کنیم که بسته به گونه زبانی مورد بررسی بر استفاده می( Site) سایتپس از کلیدواژه  برای اشاره به موقعیت جغرافیایی مورد نظر ازاین  

در این مقاله به دلیل . ور اهل آنجاست زبانی بدانجا تعلق دارد یا گویش جغرافیایی، نقطه جمعیتی، مکان گردآوری، یا حوزه تقسیمات جغرافیایی که آن گونه

 .سازی فارسی آن اجتناب شده است رایج تر بودن و گویاتر بودن این اصطلاح انگلیسی به ناچار از معادل
2
 W. Heeringa 

3
 acoustic features 

4
 J. Nerbonne & W. Heeringa 

5
 T. Leinonen 

6
M. Wieling 

7
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ساخت، نام آنها در جدول  ها در نقشه خواندن آنرا غیر ممکن می چون درج نام سایت. با یک گویشور منتخب وجود دارد

 . کشوری هستنددهنده مرز شهرستان بر اساس تقسیمات  خطوط شکسته پررنگ سیاه نشان. فهرست شده است( 1)پیوست 

 

 
 

پووراکنش و شووماره کشوووری اسووتان مازنوودران،  البوورز، تقسوویمات  کوووه  رشووته سوواخت نیزموونقشووه راهنمووای قلموورو مکووانی پووژوهش،  (1ریتصووو

 .درج شده است 1ها در پیوست  نام سایت. دهد مورد پژوهش در دامنه شمالی البرز خاوری را نشان می  سایت 111

 

سواد و  بایست بومی، بی ور مورد مصاحبه می گویش. وام گرفته شد ملّی اطلس زبانی ایران طرحموادّ زبانی پژوهش از 

 .1گفت پروا سخن می بود و شیوا و بی سال، و فاقد مشکلات گفتاری می زبانه، ساکنِ دائمِ محل و دستِ کم میان یک

به صورت هدایت شده و  1180الی بهار  1181رو، از پاییز  های زبانیِ زبان مازندرانی مورد تحلیل در مقاله پیش داده

ها و جملات مندرج در این پرسشنامه ضمن در بر  از جنبه محتوایی کوشش شد واژه. کمیل شدای تهیه گردید وت پرسشنامه

 .داشتن واژگان پایه، در حدّ امکان، با تنوعات جغرافیایی و فرهنگی پهنه ایران سازگاری داشته باشند

  144جمعاً )واژگانیِ نخست پرسشنامه  0مدخل 0 معادل بومی سنجی،  های گویش جام تحلیلدر گام بعد، برای ان

فهرست ( 0)این واژگان در جدول پیوست . ها استخراج شد سایت قلمرو پژوهش از این داده 111برای هر یک از ( معادل

. زار و وسایل، و مفاهیم انتزاعی استاند و شامل روابط خویشاوندی، اعضا بدن، اسامی حیوانات، عناصر طبیعت، اب شده

ها  برای پردازش داده. آنها زن بودند% 10سال، متوسّط سواد آنها در حدّ آموزش ابتدایی و  00میانگین سِنّی گویشوران 

 (نویسه 03130جمعاً )ای .پی.نویسه آی 18بنابراین در گام سوم این کار با استفاده از . شد این واژگان باید آوانگاری می

این پژوهش در آوانگاری رفتار توزیعی یا رابطه همنشینی آواها را مدّ نظر ندارد؛ بلکه هر آوا به طور . آوانگاری شد

 .شود های آوایی آن فارغ از نقش تقابلی و معیار ممیّز معنا بودن تعریف می جداگانه مورد بررسی قرار گرفته و ویژگی

                                                           
 
 (.1180)پرمون . ک.ها، و نقشه این طرح ر برای کسب اطلاعات کامل اندر مستندسازی، پایگاه داده.  

0
سازد و مبنای  است که پیکره دادگان را می -اعم از آوا، واج، تکواژ، یا واحد نحوی  ˚ی دالّ بر متغیّر زبان( linguistic item or parameter) مدخل  

 .گیرد بررسی گونه مورد مطالعه و یا محاسبه شاخص فاصله زبانی قرار می
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 تحلیل انبوهه. 1-1

اند، به این دلیل که به جای  نامیده شده انبوهه های تحلیل  روششناسی جغرافیایی اصطلاحاً  های کمّی در گویش روش

ها در کل  کند و سپس برآیند نسبی این تفاوت های زبانی منفرد، تفاوت بین چندین متغیّر را محاسبه می توزیع ویژگی

ها  تری از ارتباط بین زبانگونه عدّد تصویر درستاصلی آن است که حجم بالای متغیّرهای مت انگاره.شود میدادگان معینّ 

را مدّ نظر  های زبانیای هستند و تعداد کمی از ویژگی، غیرِ رایانهپارامتر های تحلیل تک بسیاری از روش. دهد بدست می

وهه ضمن تأکید وانگهی، در رهیافت تحلیل انب. دهند؛ بنابراین، شاید نتوان آنها را مطالعات جامعی در نظر گرفت قرار می

ها مبنا قرار  های همه پارامتر ای یکسان مورد تحلیل، و برآیند یافته های زبانی منتخب، همه آنها به شیوه بر تعدّد ویژگی

 .گیرد می

به  طرح ملّی اطلس زبانی ایرانهای گویشی زبان مازندرانی مستخرج از  با تحلیل انبوهه داده( 1131)پاشایی  ملایی

وی بر اساس  .پرداخته است 1برز با اعمال الگوریتم لِوِنشتینال سایت در دامنۀ شمالی 000اصلۀ زبانی ف شاخص محاسبه 

بدست  0های پرتُوی ویشی را در قالب نقشههای گ های گویشی اصلی، و منطقه ، گروه1 نگار خوشه �0فاصلۀ زبانی شاخص 

جنوبی دریای مازندران به سه گروه گویشی اصلی حدّ فاصل دامنه شمالی البرز و کرانه در آن پژوهش . استداده 

زبانگونه خاوری خود به دو زیرگروه  .مازندرانیِ گالشی، مازندرانیِ خاوری، و مازندرانیِ باختری بخش شده است

های گلوگاه، بهشهر، نکا، ساری،  نخست شهرستان: شود بخش می 41/4کوچکتر با اختلاف شاخص فاصله زبانی 

 و ، نجفیانسپس. کنار، محمودآباد، آمل، نور، و نوشهر های سوادکوه، بابلسر، بابل، فریدون ر شهرستانقایمشهر، و دو دیگ

دامنه شمالی البرز خاوری در استان تر زبانگونه خاوری واقع در  به همان روش به بررسی ریزبینانه( 1131)همکاران 

 -گیرد  ائمشهر، ساری، نکا، و بهشهر را در بر میهای جویبار، ق شهرستاناز لحاظ تقسیمات کشوری که  -مازندران 

 .اند مبادرت ورزیده

و محاسبه میزان تفاوت یا ( اِی.پی.زنجیره علائم آی مثلاً)ای است برای مقایسه دو زنجیره  الگوریتم لِوِنشتین شیوه

بانی را به صورت فازی های ز به دیگر سخن، شاخص فاصلۀ زبانی، شاخصی کمّی است که میزان تفاوت گونه. فاصله آنها

های واژگان مشابه در دو گویش جفت جفت  برای مقایسه دو گویش، تلفّظ. دهد در بازه مجموعه اعداد طبیعی نشان می

های زبانی لِوِنشتین بین واژگان به عنوان فاصله زبانی لِوِنشتین دو  شوند، و سپس میانگین همه فاصله با هم مقایسه می

های نگاشت یک رشته به  به صورت کمینه هزینه عملیّات ها تفاوت بین دو رشته الگوریتمر این د. شود گویش محاسبه می

یک عنصر از رشته با یک  جایگزینی یک عنصر از رشته، و حذفیک عنصر درون رشته،  درجیعنی  ˚ای دیگر  رشته

به رشته / �cɐl/نه نگاشت رشته هزی« اجاق»در تلفّظ معادل ( 1) جدولبرای مثال در . شود تعریف می -عنصری دیگر 

/cal� / به خاطر یک عملیّات جایگزینی عنصر دوم یعنی واکه/ɐ / با واکه/a / های سادۀ  در چنین نسخه. است 1برابر با

های مختلف، همچنین عناصر  توان برای عملیّات می. شود در نظر گرفته می 1ها برابر  این الگوریتم هزینه همه عملیّات

 .0های مختلف تعریف کرد ها یا علائم زبرزنجیری هزینه واکه مختلف مثلاً
                                                           
1
 Levenshtein algorithm 

2
 linguistic distance index 

3
 dendrogram 

4
 beam map 

0
 (1388)جیِن و دوبز . ک.های خطی  ر بندی داده های تحلیل انبوهه و خوشه مبرای آگاهی بیشتر اندر الگوریت  
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 .است 1فاصله لِوِنشتین برابر با ه شیوه محاسبه سادبه « اجاق»معادل / �cal/به رشته / �cɐl/هزینه نگاشت رشته ( 1 جدول

 � l ɐ c 
 � l a c 

1 0 0 1 0 
 

یعنی  ˚سایت  111واژه در  0 شت تلفّظ محاسبه فاصله لِوِنشتین آوانگا( 1131)همکاران  و در نجفیان

بنابراین، در نهایت . در پایگاه دادگان پژوهش به شیوه بالا بین هر دو سایت تکرار شد -رشته  0 ×111= 1،44

ها، رسم  نخستین شیوه تحلیل بر اساس این شاخص. شاخص فاصله لِوِنشتین بدست آمد( 111×(1-111=))108، 

تر به هم را  های شبیه گونه این روش زبان .های گویشی اصلی است نگاری نیز تمیز گروه هدف از خوشه. نگار است خوشه

برای این کار نخست هر سایت خود یک گروه در نظر . کند بندی می های گویشی خوشه مراتبی در گروه به صورت سلسله

را دارند در هم ادغام و تشکیل ( بیشترین شباهت)سپس دو گروهی که کمترین شاخص فاصله لِوِنشتین . شودگرفته می

آنگاه این گروه جدید با گروه . شود های قبلی محاسبه می فاصله این گروه جدید با گروه. دهند یک گروه جدید می

 . های گویشی برسیم ای از گروه یابد تا دست آخر به خوشهگونه آخر ادامه می شود و این فرآیند تا زباندیگری ادغام می

          .اند بندی شده گروه واردها بر اساس شاخص فاصله لِوِنشتین بدست آمده به روش بالا، با الگوریتم  سایت( 1)در نمودار     

پنج گروه گویشی اصلی قابل ( 1)در نمودار . ایم افزاری مجبور به استفاده از عدد و قلم لاتین شده به علّت محدودیّت نرم

در مقابل  1، و 0، 1های گویشی  گروه. برابر است( 1)ای تصویر  ی نقشه شبکهاین تعداد با نواحی کانون. تفکیک است

های شمال باختری  های باختری نخست سایت در گروه. زنند خاوری را رقم می-تمایز باختری 0و  0های گویشی  گروه

یک گروه گویشی ( 1/1)ها  با بیشترین فاصله از بقیه سایت 00/4گروهی حدود  جویبار با فاصله درون حول شهرستان

. دهندای دیگر را شکل می حول شمال شهرستان ساری و شهرستان قائمشهر خوشه 1سپس گروه گویشی. دهند تشکیل می

توان گفت این  وانگهی، اگر اندک پراکنش گروه گویشی دوم در مناطق مرکزی نیمه شمالی را در نادیده انگاریم، می

خوشه پنجم تنها . اندک است( 01/4)نماید، هر چند به لحاظ کمّی این تمایز  میگروه گویشی تمایز شمال و جنوب را باز

با بررسی مجدد . دهد گروهی متفاوت را تشکیل می( های ارَزِت، سفیدچاه، اِندرُات، و کوهستان سایت)با چهار عضو 

زندرانیِ گالشی معرفی یابیم این افراد گونه زبانی خود را ما های چهارم و پنجم در می مشخصات گویشوران خوشه

ها برای  درج شاخص کمّی فاصله بین گروه. گیرد اند؛ در واقع گونه گالشی در هیچ گروه دیگری جای نمی کرده

تواند به موارد کوچکتر و  ها می بندی زبانگونه های گویشی اصلی ضروری است؛ چرا که تنوع و دسته تشخیص گروه

 .فردی برسد کوچکتر ادامه یابد تا سرانجام به گفتار

شود؛ مناطقی که به لحاظ زبانی  بر اساس شاخص فاصله لِوِنشتین رسم می نیز مستقیماً (0)تصویر  1ای نقشه شبکه

شوند، و مرز بین آنها به  ای از خطوط تیره ظاهر می دهند به صورت مجموعه ترند و یک منطقه گویشی را شکل می همگن

های مجاور  ای تنها سایت وانگهی، در نقشه بازنمودی شبکه. شود ص میصورت نوارهای سفید یا با خطوط روشن مشخ

شود، نسبت به نقشه پرتُوی  های مجاور نمایانده می در این نوع نقشه چون تنها تفاوت محلی سایت. شوند به هم متصل می

ای  ز تفاوتهای منطقهتر ا نماید و الگوهای کلی قلمرو پژوهش ممکن است پنهان بماند؛ منتها تصویری روشن جامع نمی

                                                           
1
 network map 
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: دهد را نشان می 1، چهار ناحیه کانونی(0)ای تصویر  نقشه شبکه. ها بالا است دهد، بویژه زمانی که تراکم سایت بدست می

نخست ناحیه کانونی شمال باختری حول نواحی شهری ساری و قائمشهر؛ دو دیگر در شمال باختری حول ناحیه شهری 

خاوری  وری حول نواحی شهری بهشهر و گلوگاه، و سرانجام در ناحیه کوهستانی جنوبجویبار؛ سه دیگر در شمال خا

با فاصله از . اند ها شبیه سازند، یعنی زبانگونه ای همگن می در ناحیه کانونی خطوط تیره شبکه(. 1131همکاران،  و نجفیان)

شوند تا مرزهای زبانی به شکل  تر می گها کاسته شده و خطوط کمرن کانون، در ناحیه پیرامونی، به تدریج از شباهت

اند؛ بررسی معناداری ارتباط بین نواحی  بیشتر نواحی کانونی حول نواحی شهری شکل گرفته. نوارهای سفید آشکار شود

 .شناسی اجتماعی است  کانونی و نواحی شهری شایسته پژوهشی دیگر در حوزه زبان

 

 
 (.1131همکاران،  و نجفیان)دهد  گروه گویشی اصلی بدست می 0 واردبا الگوریتم سایت مورد پژوهش  111نگار  خوشه( 1نمودار 

 

                                                           
1
 central representative area 
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ای چهار ناحیه کانونی شمال باختری، باختری، شمال خاوری، و ناحیه کوهستانی جنوب خاوری را آشکار  نقشه بازنمودی شبکه (0 ریتصو

 (.81/4=آلفای کرنباخ)سازد  می

 آوایی تحلیل بسامد. 1-7

ها  این روش. را معرفی کردند 0بسامد آواییو  1حروف بسامدهای  روش( 1380)ر هوپنبرووِرس و هوپنبرووِرس نخستین با

در روش بسامد حروف برای مقایسه دو گویش میزان فراوانی حروف را در پیکره مربوطه دو گویش . بنیان هستند پیکره

شاخص فاصله دو گویش برابر . شود ها به درصد تبدیل میاندازه نیستند بسامد ها یک از آنجا که همه پیکره. سنجند می

از معایب این روش نخست این است که همیشه هجّی متفاوت . های بسامد حروف آن دو گویش است با مجموع تفاوت

در فریزی املای  academyدر هلندی در مقابل  academieهای مختلف نیست و بالعکس؛ مثلا  کلمات متناظر با تلفّظ

نربن و . هلندی املای یکسان و تلفّظ متفاوت دارند weمقابل انگلیسی در  weاما تلفّظ یکسان دارند و بالعکس متفاوت 

 .نیز از این روش بهره جستند( 1388)هیرینگا 

در روش بسامد آوایی، در هر پیکره  .روشی آواشناختی را اتخاذ کردند( 1:0441)بنابراین برادران هوپنبرووِرس  

در . گردد ها از یکدیگر محاسبه می شود و سپس مانند روش بسامد حروف شاخص فاصله زبان ها مشخص میفراوانی آوا

با استفاده از  0(1303)المللی آوانگاری  که در جزوه انجمن بین 1خورشید و باد شمالاین بررسی پیکره زبانی از داستان 

. در هر متن بسامد آواها مشخص شد. یجاد گردیده استزبان آوانویسی شده ا 01به ) IPA(المللی  علائم آوانگار بین

زبانی بین دو زبان برابر است با  فاصله شاخص. اندازه نبودند قاعدتاً بسامد نسبی آنها محاسبه شد ها یک چون همه متن

دند و این روش را بسط دا( 0441)نربن و هیرینگا . مجموع قدر مطلق تفاضل بین بسامد نسبی هر یک از آواهای مربوطه

 .های هر کلمه را نیز وارد محاسبات نمودند نسبت نویسه

                                                           
1
 letter frequency method 

2
 phone frequency method 

3
 The North Wind and the Sun 

4
 The Principles of the International Phonetic Association 
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. ابتدا بسامد مطلق هر واکه در کل پیکره را محاسبه کرد( 88-10: 1131)در چارچوب این روش، ملایی پاشایی 

 مدخل واژگانی 0 همانگونه که در بخش دوم اشاره شد، در این پژوهش پیکره زبانی متشکل است از آوانگاشت معادل 

سپس بسامد نسبی هر واکه در هر منطقه گویشی محاسبه و بر مبنای . سایت قلمرو پژوهش 111در ( معادل  144جمعا )

. کند ای را تبیین می ای را بر اساس متغیّر دستگاه واکه ها در وهله نخست علّت تمایزات منطقه این یافته. درصد بهنجار شد

. البرز با اعمال الگوریتم لِوِنشتین است دامنۀ شمالی های تحلیل انبوهه ی یافتهنیز این بسامد یکی از معیارهای اعتبارسنج

همچنین ضریب تأثیر هر واکه در ایجاد یک منطقه گویشی برابر است با قدر مطلق میانگین بسامد نسبی هر آوا نسبت به 

های گویشی چهارگانه واکه  نطقهاز آواها در هر یک از م% 04در پیکره زبانی پژوهش حدود . بسامد آن در کل پیکره

ها با یکدیگر  همخوان رخ نداده است؛ بنابراین مقایسه بسامد واکهاست، و در هیچ یک از این مناطق جایگزینی واکه با 

های مازندرانی در این منطقه سه واکه پیشین  رو بر اساس پایگاه دادگان برای نظام واکه در پژوهش پیش. روا است

[i،ɪ،a]پسین  ، سه واکه[u،ɔ،ɒ] و دو واکه مرکزی ،[�وɐ ]ایم که تقابل  بازشناخته[ɪ ] با[i ]ای  یادآور تقابل کشش واکه

شود تا از این  های تفسیری پرتوی نمایانده می ها در نقشه در اینجا بسامد نسبی واکه. های ایرانی است از دوره میانه زبان

شود که تیرگی بیشتر این خطّ  ر دو سایت یک خط رسم میدر نقشه پرتوی بین ه. طریق نواحی گویشی مشخص شود

 .کمک بگیرید( 1)ها از نقشه راهنمای تصویر  برای خواندن نقشه. واصل متضمن بسامد بیشتر است

مدخل گویشی از پیکره  010ای نزدیک به بسته، نزدیک به پیشین، گسترده، و کوتاه است که در  واکه/ ɪ/واکه 

، /pɪy�r/ ،/mɪʃ/ ،/xɪʃ/ ،/dɪznʉn ،/ʃɪrin/ ،/nɪna/ ،/nɪyaz/ ،/hɪm�/،/dɪr(ɟat)/همچون 

همراه است  1ن واکه با فراوانی بیشتر در جنوب و نیز در نواحی گذاربسامد مطلق ای. تظاهر پیدا کرده است /baldɪn/و

بسامد  _ر جز اندک تفاوت مثبت در شمال باختری و منفی در خاو _؛ همه مناطق گویشی (راست( 1)تصویر . ک.ر)

های پیکره زبانی این واکه با کمترین  روی بین واکه ازاین(. چپ( 1)تصویر . ک.ر)نسبی بهنجار نسبتا یکسانی دارد 

 .شود باختری منطقه می-سبب تمیز گویشی خاوری - 300/4یعنی  ˚ای  های گویشی منطقه ضریب بر تفاوت

 
 /ɪ/واکه ( چپ)تفسیری بسامد نسبی بهنجار و نقشه ( راست)نقشه بازنمودی بسامد مطلق ( 1 ریتصو

                                                           
1
 relic)دهد، این گذار آنی  ها، هنگامی که یک متغیّر زبانی جای خود را به متغیّر دیگر می بق مشاهدات انجام شده، در مناطق مرزی گویشط  

transition ) نیست بلکه تدریجی(gradual transition )بسامد متغیّرهای زبانی در نقاط مختلف این منطقه گذار. است(transition zone ) نامنظم

 .ست و لذا الگوی مشخصی قابل تشخیص نیستا
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، /dɒyi/مدخل گویشی از پیکره همچون  1444ای پیشین، بسته، گسترده، و کشیده است که در  واکه/ i/واکه 

/pandir/ ،/dir/ ،/ʃi�/ ،/nazdic/ ،/miʃ/ ،/mardi/ ،/ɟati/ ،/rica/ ،/sa�in/ ،/ç�mɒri/ ،/ʔɒmi/ ،

/damni/ ،/ciʝɒ/ ،/diznʉn/ ،/ʃirin/ و ،/him�/ ها  بسامد مطلق این واکه در بین سایت. تظاهر پیدا کرده است

؛ بسامد نسبی بهنجار این واکه از خاور به سوی باختر، بویژه در منطقه گویشی (راست( 0)تصویر . ک.ر)پراکنده است 

مرکز بیشتر از دیگر  ی جنوباین واکه در منطقه گویش(. چپ( 0)تصویر . ک.ر)افزایش قابل توجهی دارد ( باختری)دوم 

های پیکره زبانی این واکه با بیشترین ضریب  بدین ترتیب از بین واکه(. �ʃiمانند )شود  ای می مناطق دچار کشش واکه

از خاور به سوی باختر و متمایز ساختن منطقه  باعث تفاوت گویشی - 104/0یعنی  -ای  های گویشی منطقه بر تفاوت

 .باختری شده است

  
 

 /i/واکه ( چپ)و نقشه تفسیری بسامد نسبی بهنجار ( راست)نقشه بازنمودی بسامد مطلق ( 0 ریتصو

 

مدخل گویشی از پیکره همچون  1114، نزدیک به باز، نیم گسترده، و کوتاه است که در مرکزیای  واکه/ ɐ/واکه 

/ʔɒbɐss�n/ ،/cutɐr/ ،/cɐl�/ ،/sɐr�/ ،/cɐɾc/ ،/ɣ�zɐlɒn/ ،/tɐlɒ/ ،/dɐt�r/ ،/ʝɐft/ ،/tɐc/ ،/dɐcc�/  و

/ɟɐl/ ( 0)تصویر . ک.ر)های شمالی بویژه خاوری بیشتر است  بسامد مطلق این واکه در سایت. تظاهر پیدا کرده است

های گویشی خاور و  دهد، بسامد نسبی بهنجار این واکه به ترتیب در منطقه چپ نشان می( 0)؛ همانگونه که تصویر (راست

های پیکره زبانی  از بین واکه. شود مرکز و باختر می های گویشی جنوب است، و سپس سبب تمایز منطقهشمال باختر بیشتر 

 .را دارا است -010/1یعنی ˚ای  های گویشی منطقه این واکه ششمین ضریب بر تفاوت
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 ./ɐ/واکه ( چپ)و نقشه تفسیری بسامد نسبی بهنجار ( راست)نقشه بازنمودی بسامد مطلق ( 0تصویر 

 

، /valɟ/مدخل گویشی از پیکره همچون  1814ای پیشین، باز، گسترده، و کوتاه است که در  واکه/ a/واکه 

/ɟappɒ/ ،/pander/ ،/sa�/ ،/nar/ ،/varf/ ،/vaç�/ ،/ʔamu/ ،/vaɾ�/  و/taʃ/ بسامد . تظاهر پیدا کرده است

های پیکره  ؛ از بین واکه(راست(  )تصویر . ک.ر)ها نسبتا همگن و اندکی پراکنده است  مطلق این واکه در بین سایت

باختر  سبب تفکیک منطقه گویشی شمال -001/1یعنی  ˚ای  های گویشی منطقه زبانی این واکه با سومین ضریب بر تفاوت

 .است

  
 /a/واکه( چپ)و نقشه تفسیری بسامد نسبی بهنجار ( راست)نقشه بازنمودی بسامد مطلق  (  ریتصو

 

مدخل گویشی از پیکره در هسته و پایان هجای  0131ای خنثی، میانی، مرکزی، و کوتاه است که در  کهوا/ �/واکه 

، /�sɐtɒr�/ ،/cɐl�/ ،/vɒr�ʃ/ ،/c�ɾc/ ،/pɐs�r/ ،/xɒx�r/ ،/vaç/های واژگانی همچون  ای مدخل معادل منطقه

/n�mɒz/ ،/vaɾ�/ ،/b�ɾɒr/ ،/ç�ʃ/ ،/d�hɔn/ ،/sɐr�/  و/him�/ بسامد مطلق این واکه . ا کرده استتظاهر پید

بسامد نسبی (. راست( 1)تصویر . ک.ر)های مرکزی و جنوبی بیشتر است  های خاوری کمتر و در سایت در بین سایت

ای مانند  ، به علّت هماهنگی واکه1/ 40ای یعنی  های گویشی منطقه بهنجار این واکه، با هشتمین ضریب بر تفاوت
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شدگی  همراه با مرکزی افراشتگی واکه ،/nɒmɒz/�/n�mɒz/افراشتگی واکه در

/ʔ�ftɒb/�/ʔɔftɒb/�/ʔɒftɒb/شدن هسته  ، و پسین/dɔhun/�/d�hɔn /باختری و -سبب تمایز خاوری

در / e/، و /�/، /ɐ/های  شناختی واکه های زبان در ادبیات پژوهش. مرکز گشته است متمایز شدن منطقه گویشی جنوب

های  همچون پایان واژه/ �/و / ɐ/تمایز بین های پژوهش حاضر  دادهبر اساس . د بحث استنظام آوایی مازندرانی مور

/sɐ/  عدد سه و/s� /سیب، ممیّز معناست. 

  
 /�/واکه( چپ)و نقشه تفسیری بسامد نسبی بهنجار ( راست)نقشه بازنمودی بسامد مطلق ( 1تصویر 

 

ای  مدخل گویشی از پیکره در معادل منطقه  01ه است که در ای پسین، نیم باز، نیم گرد، و کوتا واکه/ ɔ/واکه 

، /ʃɔ/ ،/ɟɔ�/ ،/ʝɔ/ ،/bɒdɔm/ ،/ɟɔlɒm/ ،/xɔn�/ ،/ʔɔftɒb/ ،/ʔɔ�s/های واژگانی همچون  مدخل

/ɔrad/ ،/d�hɔn/  و/z�vɔn/ های خاوری کمتر و در  بسامد مطلق این واکه در بین سایت. تظاهر پیدا کرده است

 بسامد نسبی بهنجار این واکه در منطقه گویشی شمال(. راست( 8)تصویر . ک.ر)جنوبی بیشتر است های مرکزی و  سایت

های پیکره زبانی این واکه با  بین واکه(. چپ( 8)تصویر . ک.ر)باختر بسیار کم، در باختر کم، و در خاور بیشترین است  

مرکز و خاوری  باختر از جنوب تمیز گویشی شمالسبب  -1/ 000یعنی  -ای  های گویشی منطقه چهارمین ضریب بر تفاوت

 .شود می

  
 /ɔ/واکه( چپ)و نقشه تفسیری بسامد نسبی بهنجار ( راست)نقشه بازنمودی بسامد مطلق ( 8تصویر 
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هایی همچون  مدخل گویشی از پیکره در معادل 1111ای پسین، بسته، گرد، و کشیده است که در  واکه/ u/واکه 

/ɟu�/ ،/nun/ ،/dɔhun/ ،/xun/ ،/cut�r/ ،/z�vun/ ،/ʔamu/ ،/ru�z/ ،/mɒhuri/ ،/ʝu/ ،/ʃu/  و

/çu�/ های مرکزی و باختری  های خاوری کمتر و در سایت بسامد مطلق این واکه در بین سایت. تظاهر پیدا کرده است

باختر،  های گویشی شمال هبیشترین بسامد نسبی بهنجار این واکه به ترتیب در منطق(. راست( 3)تصویر . ک.ر)بیشتر است 

 های پیکره زبانی این واکه با پنجمین بدین ترتیب بین واکه(. چپ( 3)تصویر . ک.ر)مرکز و خاور است  باختر، جنوب

 .شود خاوری می باختر جنوب سبب تمیز گویشی با محور شمال - 043/1یعنی  ˚ای  های گویشی منطقه ضریب بر تفاوت

  
 /u/واکه( چپ)و نقشه تفسیری بسامد نسبی بهنجار ( راست)بسامد مطلق نقشه بازنمودی  (3تصویر 

 

، /mɒr/، [ɟɐlɒm]مدخل گویشی از پیکره همچون   011ای پسین، باز، گرد، و کشیده است که در  واکه/ ɒ/واکه 

/ciʝɒ/ ،/vɒr�ʃ/ ،/xɒl/ ،/b�rɒr/ ،/n�mɒz/ ،/dɒyi/،/t�lɒ/ ،/vɒ/ ،/dɒr/  و/mɒ/ تتظاهر پیدا کرده اس .

 همه مناطق(. راست( 14)تصویر . ک.ر)بسامد مطلق این واکه با فراوانی بیشتر در شمال و نیز در نواحی گذار همراه است 

 (14)تصویر . ک.ر)نسبتا یکسانی دارد بسامد نسبی بهنجار  -اوت مثبت در شمال و منفی در خاورجز اندک تف - گویشی

 - 8/1 4یعنی  ˚ای  های گویشی منطقه این واکه با هفتمین ضریب بر تفاوتهای پیکره زبانی  روی بین واکه ازاین(. چپ

 .شود جنوب منطقه می-سبب تمیز گویشی شمال

 
 /ɒ/واکه( چپ)و نقشه تفسیری بسامد نسبی بهنجار ( راست)نقشه بازنمودی بسامد مطلق ( 14تصویر 
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 های پژوهش و اعتبار سنجی یافته. 7

یافتن تنوّعات زبانی و نمایش پراکندگی زبانی بررسی شده است که از طریق سنجش  هایی برای در مقاله حاضر روش

های پژوهش کنونی از  یافته. شود های زبانی ارائه شده، محقّق می ها و تحلیل انبوهه تفاوت همزمانی، محاسبه مشابهت

در واقع این . بندد را صورت می اندازی نو سنّتی همخوانی دارد و از جهاتی دیگر چشمهای  برخی جهات با نتایج روش

های زبان مازندرانی و بازنمایی چگونگی  ها اولین تلاش با رویکردی کمّی و رایانشی برای بازشناسی گونه بررسی

های گویشی اصلی بر اساس  سنجیِ زبان مازندرانی و یافتن گروه گویش. گونی زبانی است تأثیرگذاری جغرافیا بر گونه

انداز  های گویشی اصلی چشم دارای اهمیّت بسزایی است؛ هم از این جهت که گروه لس زبانی ایرانطرح ملی اطهای  داده

شناسی سنّتی و نیز  شناسی رایانشی اخیر را با روش دهند، هم از آن جهت که بتوان روش پیوستار گویشی را بدست می

 .دو را با هم مقایسه کرد  های آن یافته

های سنّتی و تأثیر گویش  توان ضعف آماری روش تر، می قابلیّت پردازش پیکره حجیم در روش تحلیل انبوهه به دلیل

گرایانه و تحلیل انبوهه دادگان در روش تحلیل انبوهه ضمن تعیین جهت این  بررسی کل. تر ساخت رنگ فردی را کم

نمایانده  های پرتُوی باز ترسیم نقشهتغییرات، بعلاوه میزان آن، و مهمتر، پیوستار گویشی و مناطق گذار را با استفاده از 

شود و بدین سان الگوهای کلی  تر می های مجاور پررنگ های محلی سایت وانگهی، در نقشه پرتُوی محلی تفاوت. است

های تحلیل  همانگونه که دیدیم، روش. قلمرو پژوهش ممکن است پنهان بماند، لذا نقشه پرتُوی جامع مکمّل آن است

 و تر بخشد، جامع شناختی را بهبود می شناختی و جامعه مند زبان شناسی ضمن آنکه مطالعات روش یشانبوهه رایج در گو

طرفانه و بدون سوگیریِ عامل انسانی بدست  های انبوهه به کار رفته در آن نتایجی بی تحلیل .است سنتّی روش از تر مطمئن

 .یابی نیست های سنّتی قابل دست دهد که از طریق روش می

کند و وزن  بنیاد است که نقش یک پارامتر زبانی را در کنار دیگر پارامترها بررسی می بسامد واکه روشی پیکرهروش 

های  نقشه. شناختی قرار گیرد های رده تواند مبنای بررسی همچنین اطلاعات بدست آمده می. سنجد تأثیر آنرا نیز می

دهنده بسامد نسبی بهنجار  های تفسیری نشان ها به همراه نقشه بازنمودی نماینده پراکنش جغرافیایی بسامد مطلق واکه

به . کنند های گویشی مختلف را بر اساس متغیّر فراوانی واکه تبیین می ها در بخش قبل چگونگی و سبب تظاهر منطقه واکه

روش بسامد مشخصه  .کند ای تفسیر می های منطقه علاوه، ضریب تأثیر محاسبه شده و نیز وزن هر واکه را در بروز تفاوت

دهد مقبول  تر یک پیکره زبانی و همینطور یک واحد زبانی کامل را مورد بررسی قرار می های جامع از آنجا که داده

مثلاً در نمونه موردی . وانگهی، باید در نظر داشت که دادگان پژوهش همه ساخت زبانی مورد نظر را در برگیرد. نماید می

تواند با در نظر گرفتن واژگان پایه  درانی به تناسب باید در پیکره لحاظ شود؛ این کار دشوار میهای زبان مازن ما همه واکه

 .یا میزان تداول آنها لحاظ شود
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 سنجیی های گویش ای روش بندی بررسی مقابله جمع( 0 جدول

 آوری دادگان جمع 
شیوه 

 تحلیل
 خوانش نقشه رسم نقشه نوع نقشه

بسامد 

 واکه

ن دارد بستگی به حجم آ

تواند محدود  ولی نمی

 باشد

 انبوهه

 بنیان پیکره
 تفسیری

 نسبتا آسان

نیازمند انتخاب فردی در 

 بندی اولیه نقشه پایه تقسیم

 آسان و گویا

 بندی قاطع تقسیم

 پرتُوی

 اندکی دشوار

 باید تا اندازه ممکن

 گسترده باشد

 انبوهه

 بنیان پیکره

 تفسیری

محلی و )

 (جامع

 نسبتا آسان

افزاری  د امکانات نرمنیازمن

 خاص

 نسبتا آسان و گویا

نیازمند اطلاعات اولیۀ 

 شناختی گویش

 

های گویشی  نگاری تمیز گروه هدف از خوشه. کنیم ها رسم می را دوباره بر اساس بسامد واکه( 1)نگار نمودار خوشه

. اند های گویشی بازنمود یافته همراتبی در گرو های چهارگانه به صورت سلسله گونه زبان( 0)در نمودار  .اصلی است

همانگونه که پیداست این نقشه نیز . دهد دست میرا به( 11)ها نقشه بازنمودی تصویر  نگاری جغرافیایی این گروه مکان

است و نواحی گذار ( 1)مورد نظر در نمودار های گویشی  نمایاند که منطبق با گروه را باز می های گویشی چهارگانه گروه

های بازنمودی و تفسیری حاصل از تحلیل بسامد  به کوتاه سخن، نقشه. نوارهای خاکستری نمایان گشته استبه صورت 

واکه تظاهر چهار منطقه گویشی شمال باختری، باختری، شمال خاوری، و ناحیه کوهستانی جنوب خاوری را پشتیبانی 

، بیشترین ضریب تأثیر را در /�/که خنثی مرکزی ، در مقابل وا/a/و / i/های پیشین  دهد که واکه کند و نشان می می

تظاهر چهار گروه  واردواکه با الگوریتم  ها بر اساس بسامد نگاری سایت خوشه( 0)نمودار . ای دارند های منطقه نی گوناگو

 .کند گویشی اصلی را تأیید می

 
 واردها بر اساس بسامد واکه با الگوریتم  نگاری سایت خوشه( 0نمودار 

 

های مازندرانی قلمرو پژوهش به صورت قاطع و جزمی از هم جدا  دهند که گونه ها نشان می و این روشهر د

های گویشی بالا را با هم مقایسه کنیم،  به علاوه، اگر نقشه. دهند شوند، بلکه یک پیوستار گویشی را تشکیل می نمی

در قلمرو . های سنّتی همسو است این یافته با داشته. است های مازندرانی تمایز بین خاور و باختر بارزترین تمایز بین گویش

مکانی پژوهش، چند ناحیه مرکزی و نواحی پیرامونی و مناطق گذار وجود دارد که به اندازه بسیاری با هم همپوشانی 

 .دارند
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آلفای )کند  کوهستانی جنوب را تأیید میهای بازنمودی پرتوُی چهار منطقه گویشی شمال باختری، باختری، خاوری، و ناحیه  نقشه( 11 ریتصو

 (80/4= کرنباخ

 

های گویشی حاصل از بسامد  بدست آمده است، بنابراین تحلیل گوناگونی 80/4در این پژوهش آلفای کرنباخ برابر 

. است بوده 81/4آلفای کرنباخ نزدیک و برابر  (1131)همکاران  و نیز در بررسی نجفیان. ها روا و قابل اعتماد است واکه

 ییروا و قیتحق ییایپا انگریب آمده دست به جینتا یبالا یهمپوشانهای هر دو پژوهش قابل مقایسه است و  در نتیجه یافته

 .است آن
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 ها پیوست 
 (0 ریتصو)نقشه راهنما  در شده مشخص یها تیسا فهرست (1 پیوست

 توک یکه 1  آزادبن  0 میستان 11 استخرپشت  1 پاشاکلا 1

 سفیدچاه 0  محله ترک 01 چال دون 10 محله کچب 11 برارده 0

 تپه قره 1  محله ماندی 08 لاکدشت 11 سفیدکوه 18 تیرکلا 1

 زاغمرز 0  بیزیکی 03 ملک میان 10 پاسند لایی 13 مقام 0

 ارزت 0  فوتم 04 تلنار 10 ارزک 01 کنده عیسی 0

 لنگه یعقوب    سیدکلا 01 آباده  1 بندبن 00 خارمیان  

 آباد حسین 1  کلا حاجی 00 کلا زرین 11 سورک 00 دامیر 1

 وند زینه 8  لهمح غریب 01 لاریم خرده 18 چلمردی 01 سر جره 8

 سر آسیاب 3  محمدآباد 00 چوباغ 13 چاه نیم 00 دلمرز 3

 کوهستان 14 شیرداری 00 ده عشیره 04 کلا سیاوش 00 لته تجن 14

 محله گرجی 11 چالکده  0 شورکا 01 لو دغان  0 آباد بزمین 11

 کنت 10 پایان قلعه 01 بن چهارطاق 00 تراشان لاک 01 ده طبق 10

 اندورات 11 محله کرمانی 08 محله قوشچی 01 شوراب 08 دشت لاک 11

   یارسم 03 سفرخیل 00 کمیشان 03 آباد نبی 10

   کیاسر 4  محله تالش 00 کتی چرخ 14 کلا گالش 10

 
 
 

 های واژگانی پرسشنامه مدخل (0 پیوست

 دایی عمو بچه دختر پسر خواهر برادر مادر پدر

 خورشید پدرِ مادری پدر پدرِ عروس داماد شوهر زن خاله عمه

 برف باران خاک آتش باد روز شب ستاره ماه

 میش بره بز گاو خون زبان دهان چشم سنگ

 گل برگ چوب کبوتر خروس مرغ سگ قاطر گرگ

 پنیر نان هیزم اجاق خانه یوغ بادام جو درخت

 حیوان آبستن آبستن انسان نزدیک دور شیرین ماده نر نماز
 

 
 
 
 
 
 
 


